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Meeste laul 
 
Mõh, meie  oleme aga  mehed kui  metsapullid, 
mɤh ˈmɛiɛ ˈolɛmɛ ˈɑgɑ ˈmɛhɛd kui ˈmɛtsɑpulːlid 
 
Aru  Jaani hallid   sõnnid,  
ˈɑru ˈjɑːni ˈhɑlːlid ˈsɤnːnid  
 
läheme   muudkui  metsa möirates 
ˈlæhɛmɛ ˈmuːdkui ˈmɛtsa ˈmøirɑtɛs  
 
ja  tammikusse    tallates. 
ja ˈtɑmːmikusːsɛ ˈtɑlːlɑtɛs 
 
Las tulevad  aga  tuhat Tuudi meest 
lɑs ˈtulɛvɑd ˈɑgɑ ˈtuhɑt ˈtuːdi  meːst  
 
ja sada   Sauga  valla   meest,  
ja ˈsɑdɑ ˈsɑugɑ ˈvɑlːlɑ ˈmeːst 
 
küll meie neid siis  puistame 
kylː ˈmɛiɛ nɛid siːs ˈpuistɑmɛ 
 
ja margapuuga mõõdame! 
jɑ ˈmɑrgɑpuːgɑ ˈmɤːdɑmɛ 
 
kütame   küla  k¨lmad   saunad, 
ˈkytɑmɛ ˈkylɑ ˈkylmɑd ˈsaunɑd 
 
teeme  terveks haiged  neiud, 
ˈteːmɛ ˈtɛrvɛks ˈhaigɛd ˈneiud 
 
laseme  kuppu   Kaiele, 
ˈlɑsɛmɛ ˈkupːpu ˈkaiɛlɛ 
 
mahakukkund    Maiele. 
ˈmɑhɑkukːkund ˈmaiɛlɛ 
 
ei   meie hooli uppumist   
ˈɛi ˈmɛiɛ ˈhoːli ˈupːpimist  
 
ega   karda  kaevu  kukkumist, 
ˈɛgɑ ˈkɑrdɑ ˈkɑɛvu ˈkukːkumist 
 
jookseme  otseti  ojasse, 
ˈjoːksɛmɛ ˈotsɛti ˈojɑsːsɛ 
 
kaksiti   karupesasse. 
ˈkɑksiti ˈkɑrupesɑsːsɛ 



Ehalkäimise-laul 
 
Mul on  igav  üksinda   
mul on ˈigɑv ˈyksindɑ  
 
siin  külmas  küünis magada, 
siːn ˈkylmɑs ˈkyːnis ˈmɑgɑdɑ 
 
oih, oih, noninoninoih 
oih oih ˈnoninoninoih 
 
Hakkaks    õige  astuma   
ˈhɑkːkɑks ˈɤigɛ ˈɑstumɑ  
 
ja  Viiu  poole vaatama, 
jɑ ˈviːu ˈpoːlɛ ˈvɑːtɑmɑ 
 
Ukse  taha  uluma   
ˈuksɛ ˈtɑhɑ ˈulumɑ  
 
ja  sisselaskmist   paluma. 
jɑ ˈsisːsɛlɑskmist ˈpɑlumɑ 
 
Hirm on  aga  minu pääl,  
hirm on ˈɑgɑ ˈminu pæːl  
 
et  kuidas  külast  läbi  saan, 
ɛt ˈkuidɑs ˈkylɑst ˈlæbi sɑːn 
 
Penid on kõik  peksetud  
ˈpɛnid on kɤik ˈpɛksɛtud  
 
ja  väga   välja    õpetud. 
jɑ ˈvægɑ ˈvæljɑ ˈɤpɛtud 
 
Nad mu  ligi  tõttavad    
nɑd mu ˈligi ˈtɤtːtɑvɑd  
 
ja  kintsust  kinni   võtavad, 
jɑ ˈkintsust ˈkinːni ˈvɤtɑvɑd 
 
Ei jää muud kui üksinda  
ɛi  jæː muːd kui ˈyksindɑ  
 
siin  külmas  küünis magada. 
siːn ˈkylmɑs ˈkyːnis ˈmɑgɑda 
 
 
Kosjalaul 
 
Timtümtimpa… 
ˈtimtymtimpɑ 
 
Nüüd kõik mured maha   jätsin, 



ˈnyːd kɤik ˈmurɛd ˈmɑhɑ ˈjætsin  
 
kosja   asjad  korda seadsin. 
ˈkosjɑ ˈɑsjɑd kordɑ ˈsɛɑdsin 
 
Pudelitest   polnud  puudust, 
ˈpudɛlitest ˈpolnud ˈpuːdust 
 
neid  oli  küllalt   koju  toodud. 
nɛid ˈoli ˈkylːlɑlt ˈkoju ˈtoːdud  
 
Leidsin  kapist  mitu  tükki, 
ˈlɛidsin ˈkɑpist ˈmitu ˈtykːki 
 
nende sees oli  peetud kõiki 
ˈnɛndɛ sɛːs ˈoli ˈpɛːtud ˈkɤiki 
 
tökatit  ja  tuleõli, 
ˈtøkɑtit jɑ ˈtulɛ.ɤli  
 
mis sest  haisust  tunda  oli. 
mis sɛst ˈhɑisust ˈtundɑ ˈoli 
 
Vett  mina  mõõtsin  mitu  pange, 
vɛtːt ˈminɑ ˈmɤːtsin ˈmitu pɑngɛ 
 
et see viin ei juhtuks  kange. 
ɛt sɛː  viːn ɛi ˈjuhtuks ˈkɑngɛ 
 
Kui pruudil’ kanget  pakkuda, 
kui ˈpruːdil ˈkɑngɛt ˈpɑkːkudɑ 
 
ta  õpib   jooma, lakkuma. 
ta ˈɤpib  ˈjoːmɑ  lɑk.kumɑ 
 
Trilala… 
ˈtrilɑlɑ 
 
Siis  mina  panin  piibu  näkku, 
siːs ˈminɑ ˈpɑnin ˈpiːbu ˈnækːku 
 
saani  ette   kõrvi   täku. 
ˈsɑːni ˈɛtːtɛ ˈkɤrvi ˈtæku 
 
Külanaised  nähku   imet,  
ˈkylɑnɑisɛd ˈnæhku ˈimɛt 
 
et mul  täna   kosjaamet. 
ɛt mul ˈtænɑ ˈkosjɑ.ɑmɛt 
 
Sõitsin   muudkui trillatralla 
ˈsɤitsin ˈmuːdkui ˈtrilːlɑtrɑlːlɑ 
 
Mari   taadi akna  alla. 



ˈmɑri ˈtɑːdi ˈɑknɑ ˈɑlːlɑ 
 
Küll sääl toodi  siirupit ja  
kylː sæːl ˈtoːdi ˈsiːrupit jɑ 
 
siirupit  ja  viirukit  ja 
ˈsiːrupit jɑ ˈviːrukit jɑ 
 
terve  vaagen kanamune, 
ˈtɛrvɛ ˈvɑːgɛn ˈkɑnɑmunɛ 
 
kõik sa, väimees, nahka pane. 
kɤik sɑ ˈvæimeːs ˈnɑhɑ ˈpɑnɛ 
 
Kui söön end veidi  paksemaks, 
kui søːn  ɛnd ˈvɛidi ˈpɑksɛmɑks 
 
siis  paistan   nagu  mõisasaks. 
siːs ˈpɑistɑn ˈnɑgu ˈmɤisɑsɑks 
 
Lalli   lulli… 
ˈlɑlːli ˈlulːli 
 
Mis nüüd rohkem  aega viita, 
mis nyːd ˈrohkɛm ˈɑɛgɑ ˈviːtɑ 
 
võtan   ennast   äial’    kiita. 
ˈvɤtɑn ˈɛnːnɑst ˈæi.ɑl ˈkiːtɑ 
 
Anna    mulle   oma  Mari, 
ˈɑnːnɑ ˈmulːlɛ ˈomɑ ˈmɑri 
 
mul on uur ja vihmavari, 
mul on uːr jɑ ˈvihmɑvɑri 
 
taskus   kannan   suured sajad, 
ˈtɑskus ˈkɑnːnan ˈsuːrɛd ˈsɑjɑd 
 
kaukas    kahekordsed majad. 
ˈkɑukɑs ˈkɑhɛkordsɛd ˈmɑjɑd 
 
Mari    kuulis seda juttu, 
ˈmɑri ˈkuːlis ˈsɛdɑ ˈjutːtu 
 
supsas   minu  saani  ruttu. 
ˈsupsɑs ˈminu ˈsɑːni ˈrutːtu 
 
Ai sina   lulli   innipinni, 
ai ˈsinɑ ˈlulːli ˈinːnipinːni 
 
kohe   krapsti  kaelast  kinni. 
ˈkohɛ ˈkrɑpsti ˈkɑɛlɑst ˈkinːni 
 
Mis asja   peale kihla  vean, 



mis ˈɑsjɑ ˈpɛɑlɛ ˈkihlɑ ˈvɛɑn 
 
et  varsti  pulmad   ära  pean!  
et ˈvɑrsti ˈpulmɑd ˈærɑ ˈpɛɑn     
 
 
Viinalaul 
 
Õõk- 
ɤːk 
 
Kui mina   tulin  kõrtsust  välja, 
kui ˈminɑ ˈtulin ˈkɤrtsust ˈvæljɑ 
 
siis  mina   nägin   palju  nalja. 
siːs ˈminɑ ˈnægin ˈpɑlju ˈnɑljɑ 
 
Iiuttiiut   tee oli  viltu,  
ˈliutːtiːut teː ˈoli ˈviltu 
 
kadakas   oli  kasvand  viltu, 
ˈkɑdɑkɑs ˈoli ˈkɑsvɑnd ˈviltu 
 
pajupõõsas  paistis  viltu,  
ˈpɑjupɤːsɑs ˈpɑistis ˈviltu 
 
aia  äär  oli   ammu  viltu. 
ˈɑiɑ æːr ˈoli ˈɑmːmu viltu 
 
Kõik see Vene riik oli  viltu, 
kɤik seː ˈvɛnɛ riːk ˈoli ˈviltu 
 
kapsaaed    oli  kummuli. 
ˈkɑpsɑ.aɛd ˈoli ˈkumːmuli 
 
Oh sina (sa)  viha  viinuke,  
oh ˈsinɑ (sɑ) ˈvihɑ ˈviːnukɛ 
 
kena  katlamärjuke, 
ˈkɛnɑ ˈkɑtlɑmærjukɛ 
 
lähed    sina  kurku  kuuti lüües, 
ˈlæhɛd ˈsinɑ ˈkurku ˈkuːti ˈlyːɛs 
 
naba   alla   naksu  lüües! 
ˈnɑbɑ ˈɑlːlɑ ˈnɑksu ˈlyːɛs 
 
Iiuttiiut   tee oli  viltu,  
ˈliutːtiːut teː ˈoli ˈviltu 
 
maja see  seisis  metsas  viltu, 
ˈmɑjɑ seː ˈsɛisis ˈmɛtsɑs ˈviltu 
 
seina   ääres voodi  viltu, 



ˈsɛinɑ ˈæːrɛs ˈvoːdi ˈviltu 
 
voodis  vanatüdruk  viltu. 
ˈvoːdis ˈvɑnɑtydruk ˈviltu 
 
 
Türgi sõja laul 
 
Traas, traas, trikali, 
trɑːs    trɑːs  ˈtrikɑli 
 
trikali   valirallalla. 
ˈtrikɑli ˈvɑlirɑlːlɑlːlɑ 
 
Vatsat  let lusilsja  mina, 
ˈvɑtsɑt lɛt ˈlusilsjɑ ˈminɑ 
 
olin   soldat   rjädavoi, 
ˈolin ˈsoldɑt ˈrjædɑvoi 
 
lasksin   püssist   välja   tina 
ˈlɑsksin ˈpysːsist ˈvæljɑ ˈtinɑ 
 
türgi   silmi oi, oi, oi! 
ˈtyrgi ˈsilmi oi  oi  oi 
 
Ee… 
ɛː 
 
Teesjat türki  maha lõin 
ˈtɛːsjɑt ˈtyrki ˈmɑhɑ lɤin  
 
nastupleeni  madinas, 
ˈnɑstuplɛːni ˈmɑdinɑs 
 
tagda  sam ja  pihta sain 
ˈtɑgdɑ sɑm jɑ ˈpihtɑ sɑin 
 
Plevna  pitva   kärinas. 
ˈplɛvnɑ ˈpitvɑ ˈkærinɑs 
 
Mind säält  raanadega leiti  
mind sæːlt ˈrɑːnɑdɛgɑ ˈlɛiti 
 
gospidaalis  arstiti. 
ˈgospidɑːlis ˈɑrstiti 
 
Potom  peela  pilet  anti 
ˈpotom ˈpɛːlɑ ˈpilɛt ˈɑnti 
 
domoi   ära   saadeti. 
ˈdomoi ˈærɑ ˈsɑːdɛti 
 
Sain siis salataja   raha  



sɑin siis ˈsɑlɑtɑjɑ ˈrɑhɑ 
 
rinda   ühes  ristiga. 
ˈrindɑ ˈyhɛs ˈristigɑ 
 
Eta  orosso, ne  paha, 
ˈɛtɑ ˈorosːso nɛ ˈpɑhɑ 
 
Tõi mul sisse   kopika. 
tɤi mul ˈsisːsɛ ˈkopikɑ 
 
 
Meremehe-laul  
 
Vaat purjetes oli meitel lust, 
vɑːt ˈpurjɛtɛs ˈoli ˈmɛitɛl lust 
 
kui kõveras   oli  laevamast. 
kui ˈkɤvɛrɑs ˈoli ˈlɑɛvɑmɑst 
 
Laev lendas nagu  looja lind, 
lɑɛv ˈlɛndɑs ˈnɑgu ˈloːjɑ lind 
 
et valges   vahus tema rind. 
ɛt ˈvɑlgɛs ˈvɑhus ˈtɛmɑ rind 
 
Me Riia  linna   jõudsime  
mɛ ˈriːɑ ˈlinːnɑ ˈjɤudsimɛ 
 
ja  tantsumaja  nõudsime, 
ja ˈtɑntsumɑjɑ ˈnɤudsimɛ 
 
kus  neiu  tantsib  meile  seal 
kus ˈnɛiu ˈtɑntsib ˈmɛilɛ ˈsɛɑl 
 
just  kivisilla   serva  peal. 
just ˈkivisilːlɑ ˈsɛrvɑ ˈpɛɑl 
 
Just peab  järjest   mastis  turnima, 
just ˈpɛɑb ˈjærjɛst ˈmɑstis ˈturnimɑ 
 
just  nõnnamoodi  madrus ka  
just ˈnɤnːnɑmoːdi ˈmɑdrus kɑ 
 
peab   järjest   mastis  turnima. 
ˈpɛɑb ˈjærjɛst ˈmɑstis ˈturnimɑ 
 
Ja kui sa  kukud  vette   sealt, 
jɑ kui  sɑ ˈkukud ˈvɛtːtɛ ˈsɛɑlt 
 
ei saa sind  enam  kätte   sealt.  
ɛi sɑː  sind ˈɛnɑm ˈkætːtɛ ˈsɛɑlt 
 
Ei seal  pole  hauaandijaid  



ɛi ˈsɛɑl ˈpolɛ ˈhɑuɑ.ɑndijɑid 
 
ega   kirikaeda  kandijaid, 
ˈɛgɑ ˈkirikɑɛdɑ ˈkɑndijɑid 
 
haug  haigutab su  haua lael  
hɑug ˈhɑigutɑb su ˈhɑuɑ lɑɛl 
 
ja särg on   särav   kirstunael.  
jɑ særg on ˈsærɑv ˈkirstunɑɛl 
 
Aamen, konks ja  hapud   silgud. 
ˈaːmɛn  konks  jɑ ˈhɑpud ˈsilgud 
 
 
Teomehe-laul 
 
Muudel on  sangid ja  muudel mängid, 
ˈmuːdɛl on ˈsɑngid jɑ ˈmuːdɛl ˈmængid 
 
mu ei  sängi, mu ei  mängi,  
mu ɛi ˈsængi mu ɛi ˈmængi 
 
mure   minul on ja teomehe hool, 
ˈmurɛ ˈminul on jɑ ˈtɛomɛhɛ hoːl 
 
ei neist pääse  kuskile  poole. 
ɛi nɛist ˈpæːsɛ ˈkuskilɛ ˈpoːlɛ 
 
Kui mina  vaeneke  väsind   olen, 
kui ˈminɑ ˈvɑɛnɛkɛ ˈvæsind ˈolɛn 
 
kus ma  selle   koorma panen? 
kus mɑ ˈsɛlːlɛ ˈkoːrmɑ ˈpɑnɛn 
 
Mure   panen musta   parre  pääl, 
ˈmurɛ ˈpɑnɛn ˈmustɑ ˈpɑrːrɛ pæːl 
 
hoole  heidan  õrre   pääle. 
ˈhoːlɛ ˈhɛidɑn ˈɤrːrɛ ˈpæːlɛ 
 
Hommikul,   tilluke,  jälle   teole, 
ˈhomːmikul ˈtilːlukɛ ˈjælːlɛ ˈtɛolɛ 
 
Väeti,   härra    välja   pääle 
ˈvæɛti ˈhærːrɑ ˈvæljɑ ˈpæːlɛ 
 
mure   tuleb  parrelt   põue taas, 
ˈmurɛ ˈtulɛb ˈpɑrːrɛlt ˈpɤuɛ tɑːs 
 
hool see  jookseb õue  kaasa. 
hoːl   seː ˈjoːksɛb ˈɤuɛ ˈkɑːsɑ 
 
Oi jumal, jumaluke,  



oi ˈjumɑl ˈjumɑlukɛ 
 
viska   alla   vinnaköied, 
ˈviskɑ ˈɑlːlɑ ˈvinːnɑkøiɛd 
 
et ma üles   taeva teomeheks  
et mɑ ˈylɛs ˈtɑɛvɑ ˈtɛomɛhɛks 
 
saaks Maarja loole, Looja maale.  
sɑːks ˈmɑːrjɑ ˈloːlɛ  ˈloːjɑ  ˈmɑːlɛ 
 
 
Tantsulaul 
 
Las aga  meie Mari  tulla, 
lɑs ˈɑgɑ ˈmɛiɛ ˈmɑri ˈtulːlɑ 
 
küll  mina teen tal  jalad  alla. 
kylː ˈminɑ teːn  tɑl ˈjɑlɑd ˈɑlːlɑ 
 
Ait-tali-rali-raa, ali-ramp-tamp-taa. 
ɑit-tɑli-rɑli-rɑː   ɑli-rɑmp-tɑmp-tɑː 
 
Utireetu, utireetu, trallallaa. 
ˈutirɛːtu                ˈtrɑlːlɑlːlɑː 
 
Mul  sukakan nas  suured augud, 
mul ˈsukɑkɑn nɑs ˈsuːrɛd ˈɑugud 
 
just  nagu  vana  mära    laugud. 
just ˈnɑgu ˈvɑnɑ ˈmærɑ ˈlɑugud 
 
Kõrv  minu  ajab  jorupilli, 
kɤrv ˈminu ˈɑjɑb ˈjorupilːli 
 
Alt-Tare Jüri  torupilli. 
ɑlt-tɑrɛ   ˈjyri ˈtorupilːli 
 
 
Lorilaul 
 
Ai vidiridiritt ja urra-urra, 
ɑi ˈvidiridirit jɑ ˈurːrɑ ˈurːrɑ 
 
ära    lase  tütart  ära    surra. 
ˈærɑ ˈlɑsɛ ˈtytɑrt ˈærɑ ˈsurːrɑ 
 
See sündis  mullu   mardipäev, 
seː ˈsyndis ˈmulːlu ˈmɑrdipæɛv 
 
kui  sandis  käisin   särgiväel. 
kui ˈsɑndis ˈkæisin ˈsærgivæɛl 
 
Mul  kaasas oli Jaak ja Tõnn, 



mul ˈkɑːsɑs ˈoli jɑːk  jɑ  tɤnː 
 
kel ühte  järge   mh-mh-mh. 
kɛl ˈyhtɛ ˈjærgɛ [hum] 
 
Meil  perenaine mh-mh tõi 
mɛil ˈpɛrɛnɑinɛ  [hum]   tɤi 
 
ja Jaak see mh-mh ära sõi. 
jɑ jɑːk   seː [hum]  ˈærɑ sɤi 
 
Siis mh-mh-mh-mh nägime 
siːs [hum]               ˈnægimɛ 
 
ja  talle mh-mh tegime. 
jɑ ˈtɑlːlɛ [hum] ˈtɛgimɛ 
 
Kui mh-mh… 
kui [hum] 
 
siis mh-mh… ja mh-mh… 
siːs [hum]      jɑ [hum] 
 
Siis  tuli  aga Toomas 
siːs ˈtuli ˈɑgɑ ˈtoːmɑs 
 
kaigas  käes… 
ˈkɑigɑs kæɛs 
 
Ei me seda  nalja  enam näe, 
ɛi mɛ ˈsɛdɑ ˈnɑljɑ ˈɛnɑm næɛ 
 
see kõik  oli  mullu   mardipäev. 
seː  kɤik ˈoli ˈmulːlu ˈmɑrdipæɛv 
 
 
Ümberküla-laul 
 
Lõmp!  Üks laul on  tehtud jälle  uus, 
lʏmp    yks  lɑul on ˈtɛhtud jælːlɛ uːs 
 
mis  rändab   vanameeste suus, 
mis ˈrændɑb ˈvɑnɑmeːstɛ  suːs 
 
jääb  nendest  aga  poolele 
jæːb ˈnɛndɛst ˈagɑ ˈpoːlɛlɛ 
 
ja koerte   poiste  hoolele. 
jɑ ˈkoɛrtɛ ˈpoistɛ ˈhoːlɛlɛ 
 
Meil  küla  serval surnuaed, 
mɛil ˈkylɑ ˈsɛrvɑl ˈsurnuɑɛd 
 
kus  ristitegijat sa näed. 



kus ˈristitɛgijɑt sɑ næɛd 
 
Ta magamata  murrab  tööd 
tɑ ˈmɑgɑmɑtɑ ˈmurːrɑb tøːd 
 
ja  küla  patte   risti lööb. 
jɑ ˈkulɑ ˈpɑtːtɛ ˈristi løːb 
 
Ei  jätä    ühtki  vahele, 
ei ˈjætæ ˈyhtki ˈvɑhɛlɛ 
 
vaid  paneb  hästi   tähele. 
vaid ˈpɑnɛb ˈhæsti ˈtæhɛlɛ 
 
Kõik  hoolsast raiub  kivisse 
kɤik ˈhoːlsɑst ˈrɑiub ˈkivisːsɛ 
 
ja  tõstab  ühte  rivisse. 
ja ˈtɤstɑb ˈyhtɛ ˈrivisːsɛ 
 
Seal Raamal on üks  kange nõid, 
sɛɑl ˈrɑːmɑl   on yks ˈkɑngɛ  nɤid 
 
kes  mõistab mustakunstitöid. 
kɛs ˈmɤistɑb ˈmustɑkunstitøid 
 
Tal kodulinnud   arukad 
tɑl ˈkodulinːnud ˈɑrukɑd 
 
ja kambris   kihvtikarikad. 
jɑ ˈkɑmbris ˈkihvtikɑrikɑd 
 
Kord öösel poised  tahtnud ka 
kord ˈøːsɛl ˈpoisɛd ˈtɑhtnud kɑ 
 
tal  vingerpussi   mängida, 
tɑl ˈvingɛrpusːsi ˈmængidɑ  
 
kuid  kohe  pakku   kadusid, 
kuid ˈkohɛ ˈpɑkːku ˈkɑdusid 
 
kui  nägid    õuel madusid. 
kui ˈnægid ˈɤuɛl ˈmɑdusid 
 
Üks auväärt vend on  Kassi Volts, 
yks ˈɑuvæːrt vɛnd on ˈkɑsːsi volts 
 
kel  kargajate  ususelts. 
kɛl ˈkɑrgɑjɑtɛ ˈususɛlts 
 
Ta võtab  jüngreid õpata, 
tɑ ˈvɤtɑb ˈjyngrɛid ˈɤpɑtɑ 
 
kuis  looja rõõmuks hüpata. 



kuis ˈloːjɑ ˈrɤːmuks ˈhypɑtɑ 
 
Ta jüngrid need on pentsikud 
ta ˈjyngrid neːd on ˈpɛntsikud 
 
ja  truisti  tema  tentsikud. 
ja ˈtruisti ˈtɛmɑ ˈtɛntsikud 
 
Ei hooli nemad  miskist must 
ɛi ˈhoːli ˈnɛmɑd ˈmiskist must 
 
kui sest, mis kuulvad Voltsi suust. 
kui sɛst  mis kuːlvɑd ˈvoltsi  suːst 
 
Mis  hirmsaid  matse  kostab säält 
mis ˈhirmsɑid ˈmɑtsɛ ˈkostɑb sæːlt 
 
ja  vahel  sekka   nutuhäält? 
ja ˈvɑhɛl ˈsɛkːkɑ ˈnutuhælt 
 
Üks vana  talu   laguneb, 
yks ˈvɑnɑ ˈtɑlu ˈlɑgunɛb 
 
sest  paksu verd ka koguneb. 
sɛst ˈpɑksu vɛrd kɑ ˈkogunɛb 
 
Sääl õdet-venda   lihased 
sæːl ˈɤdɛt ˈvɛndɑ ˈlihɑsɛd 
 
on  kiskma  läinud   vihaselt, 
on ˈkiskmɑ ˈlæinud ˈvihɑsɛlt 
 
küll verega, küll  vereta 
kylː ˈvɛrɛgɑ  kylː ˈvɛrɛtɑ 
 
ja  teineteist ei tereta. 
jɑ ˈtɛinɛtɛist ɛi ˈtɛrɛtɑ 
 
Üht poissi   võtkem   kiita nüüd, 
yht ˈpoisːsi ˈvɤtkɛm ˈkiːtɑ nyːd 
 
kel kontimööda  mitmed tööd. 
kɛl ˈkontimøːdɑ ˈmitmɛd tøːd 
 
Ausamba   endal püsti lõi, 
ˈɑusɑmbɑ ˈɛndɑl ˈpysti lɤi 
 
mis paljudele  jalgu  jäi. 
mis ˈpɑljudɛlɛ ˈjɑlgu jæi 
 
Ta väikeveli  Susi Mats 
tɑ ˈvæikɛvɛli ˈsusi mɑts 
 
on ütlemata   usin laps. 



on ˈytlɛmɑtɑ ˈusin lɑps 
 
Ta noored plikad  leeritab 
tɑ ˈnoːrɛd ˈplikɑd ˈlɛːritɑb 
 
ja  patuteele meelitab. 
jɑ ˈpɑtuteːlɛ ˈmɛːlitɑb 
 
Nüüd tehkem laulu  lõpetust, 
nyːd ˈtɛhkɛm ˈlɑulu ˈlɤpɛtust 
 
kuid  ärgem   võtkem  õpetust: 
kuid ˈærgɛm ˈvɤtkɛm ˈɤpɛtust 
 
laul  olgu  lühike või pikk, 
lɑul ˈolgu ˈlyhikɛ vɤi pikːk 
 
kuid  ärgu    olgu  õpetlik. 
kuid ˈærgu ˈolgu ˈɤpɛtlik 
 
 
 


